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NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY
(EU) 2023/...

ze dne 13. prosince 2023

o vytvoreni programu dokumentace tulovkiu tuiidka obecného (Thunnus thynnus)

a o zru$eni narizeni (EU) ¢. 640/2010

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéani Evropské unie, a zejména na €l. 43 odst. 2 této smlouvy,
s ohledem na navrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentiim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socialniho vyboru!,

v souladu s fadnym legislativnim postupem?,

1 Ut. vést. C 123, 9.4.2021, 5. 72.
2 Postoj Evropského parlamentu ze dne 21. listopadu 2023 (dosud nezvetfejnény v Utednim
veéstniku) a rozhodnuti Rady ze dne 8. prosince 2023.
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vzhledem k témto divodum:

(1) Jednim z cilt spolec¢né rybatské politiky, jak je stanoven v natfizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 1380/2013, je zajistit, aby vyuZzivani biologickych moiskych

zdroji umoznilo udrzitelné hospodaiské, environmentalni a socidlni pfinosy.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1380/2013 ze dne 11. prosince 2013

o spolecné rybaiské politice, o zméné natizeni Rady (ES) ¢. 1954/2003 a (ES) ¢. 1224/2009
a o zruSeni natizeni Rady (ES) ¢. 2371/2002 a (ES) €. 639/2004 a rozhodnuti Rady
2004/585/ES (Ut. vést. L 354, 28.12.2013, s. 22).
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)

Unie je smluvni stranou Umluvy Organizace spojenych narodi o moiském pravu ze dne
10. prosince 1982, schvalené rozhodnutim Rady 98/392/ES!, dohody o provedeni
ustanoveni této imluvy o zachovani a fizeni taznych populaci ryb a vysoce st¢hovavych
rybich populaci, ratifikované rozhodnutim Rady 98/414/ES?, a Dohody k podpote
dodrzovani mezinarodnich opatfeni na jejich zachovani a fizeni rybatskymi plavidly

na volném mofi, pfijaté rozhodnutim Rady 96/428/ES3. V ramci t€chto mezinarodnich
zéavazka se Unie podili na usili zajistit udrzitelné fizeni vysoce st¢hovavych rybich

populaci.

Rozhodnuti Rady 98/392/ES ze dne 23. bfezna 1998 o uzavieni Umluvy Organizace
spojenych narodi o moiském pravu ze dne 10. prosince 1982 a dohody ze dne

28. Cervence 1994 o provedeni ¢asti XI této imluvy Evropskym spolecenstvim

(U, vést. L 179, 23.6.1998, s. 1).

Rozhodnuti Rady 98/414/ES ze dne 8. ¢ervna 1998 tykajici se ratifikace dohody o provedeni
ustanoveni Umluvy Organizace spojenych narodi o moiském pravu ze dne 10. prosince
1982 o zachovani a fizeni taznych populaci ryb a vysoce st€hovavych rybich populaci
Evropskym spole¢enstvim (U, vést. L 189, 3.7.1998, s. 14).

Rozhodnuti Rady 96/428/ES ze dne 25. ¢ervna 1996, kterym Spolecenstvi piijima Dohodu
k podpote dodrZovani mezinarodnich opatieni na zachovani a fizeni rybafskymi plavidly na
volném mofi (Uf. vest. L 177, 16.7.1996, s. 24).
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3) Unie je na zaklad€ rozhodnuti Rady 86/238/EHS! smluvni stranou Mezinarodni tmluvy
na ochranu tundki v Atlantiku (déle jen ,,umluva ). V této imluvé je stanoven ramec pro
regionalni spolupraci pii ochran¢ a fizeni tunakii a podobnych druhti v Atlantském oceanu
a ptilehlych moftich prostiednictvim Mezinarodni komise na ochranu tunakt v Atlantiku
(dale jen ,,JICCAT*) a pro ptijimani doporuceni v oblasti umluvy, ktera se stavaji
zavaznymi pro smluvni strany umluvy, spolupracujici nesmluvni strany, organizace

a rybarské subjekty.

(4) Nafiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢&. 640/20102 provedlo do prava Unie
doporuceni ICCAT 09-11, kterym se meéni doporuceni 08-12, jimz se zavadi program

dokumentace Ulovku tunaka obecného.

Rozhodnuti Rady 86/238/EHS ze dne 9. ¢ervna 1986 o ptistoupeni Spolecenstvi

k mezinarodni imluvé na ochranu tuiidka v Atlantiku, ve znéni protokolu ptipojené¢ho

k zavére¢nému aktu konference zplnomocnénych zastupcti smluvnich stati tmluvy,
podepsaného v Pafizi dne 10. Gervence 1984 (Ut. vést. L 162, 18.6.1986, s. 33).

2 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 640/2010 ze dne 7. ¢ervence 2010

o vytvoreni programu dokumentace ulovki tundka obecného (Thunnus thynnus) a o zméné
natizeni Rady (ES) ¢. 1984/2003 (Ut. vést. L 194, 24.7.2010, s. 1).
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)

(6)

V ramci opatieni k regulaci populaci tunidka obecného, ke zlepSeni kvality a spolehlivosti
statistickych udaji a k pfedchdzeni, potirani a odstranéni nezdkonného rybolovu piijala
ICCAT doporuceni 18-13 a 21-19 tykajici se programu dokumentace ICCAT ulovki
tunaka obecného, kterymi se zavadi systém dokumentace ulovkl tuiidka obecného,
doporuceni 10-11 tykajici se programu elektronické dokumentace tlovki tuiidka obecného
(déle jen ,,eBCD*) a doporuceni 22-16 tykajici se uplatiovani systému eBCD, kterymi se
rozviji a rozsifuje uplatiovani systému dokumentace tlovk tunaka obecného zavedenim
povinného systému eBCD, a doporuceni 22-08, kterym se zavadi vicelety plan fizeni
populaci tunaka obecného ve vychodnim Atlantiku a Stfedozemnim mofti. Smluvni strany
umluvy a Clenské staty zahajily castecné zavadéni systému eBCD v ¢ervnu 2016. Plné je

zaveden od ledna 2017 a Clenské staty jej vyuzivaji.

V tmluvé je jako ufedni jazyk ICCAT stanovena anglictina, francouzstina a Spanélstina.
Aby mohli provozovatelé ucinné provozovat svou ¢innost spadajici do ptisobnosti tohoto
nafizeni a vyhnout se piekazkam v komunikaci s pfislusnymi organy, je nutné doklad

o ulovku tundka obecného (BCD) a osvédéeni o zpétném vyvozu tuiidka obecného (bluefin
tuna re-export certificate, BFTRC) (déle jen ,,osvéd€eni o zpétném vyvozu*) predkladat

v jednom z ufednich jazykt ICCAT.
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(7) Néktera ustanoveni doporuceni ICCAT jsou ¢asto ménéna smluvnimi stranami tmluvy
a pravdépodobné budou dale ménéna i v budoucnu. Za ucelem rychlého provadéni
budoucich zmén doporuceni ICCAT do prava Unie by proto méla byt na Komisi pfenesena
pravomoc piijimat v souladu s clankem 290 Smlouvy o fungovani Evropské unie (dale jen
»Smlouva o fungovani EU*) akty, kterymi se méni toto nafizeni, pokud jde o povinné
pouzivani eBCD a dokladu o tlovku tunidka obecného, pravidla pro skupinovy doklad
o ulovku tunédka obecného, potvrzovani dokladu o ulovku tundka obecného a eBCD, lhitu
pro vyjimku tykajici se informaci o oznacovani ve vztahu k minimalni referen¢ni velikosti
pro zachovani zdroju podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2023/20531;
zaznamenavani a potvrzovani tlovkl a naslednych obchodi v systému eBCD, informace
tykajici se potvrzovani a kontaktnich mist, papirové doklady o tlovku tuiidka obecného a
vytisténé elektronické doklady o ulovku tuiidka obecného, lhiity pro podavani zprav, jakoz
i odkazy na ptilohy doporuceni ICCAT a na odpovidajici ptilohy tohoto natfizeni. Je
obzvlasteé dulezité, aby Komise v ramci ptipravné ¢innosti vedla odpovidajici konzultace,
a to 1 na odborné urovni, a aby tyto konzultace probihaly v souladu se zdsadami
stanovenymi v interinstitucionalni dohod¢ ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby
pravnich piedpisti?. Zejména pro zajisténi rovné G¢asti na vypracovavani akt v pfenesené
pravomoci obdrzi Evropsky parlament a Rada veskeré dokumenty soucasné s odborniky
z Clenskych stath a jejich odbornici maji automaticky ptistup na zasedani skupin odbornik

Komise, jez se vénuji piiprave aktl v pienesené pravomoci.

1 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2023/2053 ze dne 13. zafi 2023, kterym se
zavadi vicelety plan fizeni populace tunidka obecného ve vychodnim Atlantiku a
Stiredozemnim moii, méni natizeni (ES) ¢. 1936/2001, (EU) 2017/2107 a (EU) 2019/833 a
zruduje naiizeni (EU) 2016/1627 (Uk. vést. L 238, 27.9.2023, s. 1).

2 UF. vést. L 123, 12.5.2016, s. 1.
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(8) Pravni ptedpisy Unie by mély pouze provadét doporuceni ICCAT v pravu Unie s cilem
poskytnout rybatim z Unie i ze tfetich zemi rovné podminky a zajistit, aby pfislusna

pravidla vSichni pfijali a aby je uplatiiovali.

9) Akty v pfenesené pravomoci uvedenymi v tomto nafizeni neni dotéeno provedeni

budoucich zmén doporuceni ICCAT v pravu Unie fadnym legislativnim postupem.

(10) Natizeni (EU) ¢. 640/2010 by proto mélo byt zruseno, jelikoz toto natizeni provadi v pravu

Unie nova opatieni ICCAT pro program dokumentace ulovku tunaka obecného.

(11) Evropsky inspektor ochrany udaji byl konzultovéan v souladu s €l. 42 odst. 1 natizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725! a dne 17. kvétna 2022 predlozil své

formalni pfipominky.

1 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 ze dne 23. fijna 2018 o ochran¢
fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich udajli organy, institucemi a jinymi
subjekty Unie a o volném pohybu téchto idaji a o zruseni natizeni (ES) ¢. 45/2001
a rozhodnuti &. 1247/2002/ES (Ut. vést. L 295, 21.11.2018, s. 39).
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(12) Pti zpracovavani osobnich udajii v souvislosti s uplatiovanim tohoto nafizeni se pouziji
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679" a nafizeni (EU) 2018/1725 a vzdy
a na vSech urovnich by mélo byt zajisténo dodrzovani povinnosti tykajicich se ochranu
osobnich udaji. Organy Clenskych statl se povazuji za ,,spravce® ve smyslu ¢l. 4 bodu 7
natizeni (EU) 2016/679 v souvislosti se zpracovavanim osobnich udajt, které shromazd’uji
podle tohoto natizeni. Komise se povazuje za ,,spravce” ve smyslu ¢l. 3 bodu 8 natizeni
(EU) 2018/1725 v souvislosti se zpracovavanim osobnich udaji, které shromazd'uje podle

tohoto nafizeni,

PRIJALY TOTO NARIZENT:

1 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané
fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich udajti a o volném pohybu téchto

idajti a o zruseni smérnice 95/46/ES (obecné nafizeni o ochrané osobnich udaji) (UFt. vést.
L 119,4.5.2016,s. 1).
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Kapitola I

Obecna ustanoveni

Clanek 1

Predmét a oblast puisobnosti

1. Timto nafizenim se zavadi program Unie pro dokumentaci ulovku tuiidka obecného
za ucelem zavedeni systému dokumentace ulovki tunaka obecného, ktery pfijala
Mezinarodni komise na ochranu tunakt v Atlantiku (ICCAT), a povinné pouzivani
elektronického systému dokumentace tlovkl tunaka obecného (eBCD) pro ucely urceni
puvodu vSech ulovenych tuiidkii obecnych s cilem podpofit provadéni opatieni ICCAT

na zachovani a fizeni zdroju.

2. Toto nafizeni se nevztahuje na domdaci obchod, vyvoz, dovoz a zpétny vyvoz jinych Casti

ryb nez masa, napiiklad hlav, o¢i, jiker, vnitinosti a ocasti.

Cldnek 2
Definice
Pro ucely tohoto nafizeni se rozumi:
1) ,dokladem o tlovku tunaka obecného* doklad o ulovku tundka obecného, jehoz vzor je

uveden v pfiloze 2 doporuceni ICCAT 18-13 a stanoven v ptiloze II tohoto natizeni;
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2)

3)

4)

5)

6)

ntundkem obecnym ryby druhu Thunnus thynnus spadajici pod ptislusné kody

kombinované nomenklatury uvedené v piiloze I nafizeni Rady (EHS) ¢. 2658/871;
,,umluvou‘ Mezinarodni umluva na ochranu tunaka v Atlantiku;

,,oblasti imluvy* zemépisna oblast stanovena v ¢lanku 1 imluvy, na niz se vztahuji

opatteni [CCAT;
,,domacim obchodem*

a)  obchod v ramci jednoho ¢lenského statu nebo mezi dvéma a vice ¢lenskymi staty
s tuidkem obecnym ulovenym v oblasti imluvy plavidlem Unie provadéjicim odlov

nebo pomoci pasti Unie a vylozenym na uzemi Unie a

b)  obchod v ramci jednoho ¢lenského statu nebo mezi dvéma a vice clenskymi staty
s chovnym tuiidkem obecnym ulovenym v oblasti imluvy plavidlem Unie
provadéjicim odlov nebo pomoci pasti Unie a umisténym do klece v chovném

zafizeni na tzemi Unie;

,dovozem* dovezeni tundka obecného uloveného v oblasti imluvy plavidlem tieti zemé
provadéjicim odlov nebo pomoci pasti tfeti zemé na izemi Unie, mimo jiné za Gcelem jeho

umisténi do kleci, vykrmu, chovu nebo prekladky;

Natizeni Rady (EHS) ¢. 2658/87 ze dne 23. Cervence 1987 o celni a statisticke nomenklatui'e
a o spole¢ném celnim sazebniku (Ut. vést. L 256, 7.9.1987, s. 1).
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7)

8)

9

10)

11)

,vyvozem jakékoli pfemisténi tuiidka obecného uloveného v oblasti imluvy plavidlem
Unie provadéjicim odlov nebo pomoci pasti Unie do tfeti zemé¢, vcetné jakéhokoli jeho

piremisténi z izemi Unie, ze tietich zemi nebo z lovist’;

»Zpetnym vyvozem* jakékoli piemisténi tunaka obecného, ktery byl pfedtim dovezen

na tzemi Unie, z uzemi Unie;
,Cclenskym statem pasti* ¢lensky stat, na jehoz uzemi je umisténa past;

»clenskym statem chovného zatizeni* Clensky stat, na jehoz zemi se nachazi chovné

zalizenti;

,smluvnimi stranami umluvy* smluvni strany umluvy a spolupracujici staty, organizace

nebo rybarské subjekty, které nejsou smluvnimi stranami.

Kapitola 11

Doklad o ulovku tunaka obecného

Clanek 3

Obecna ustanoveni

Systém eBCD se pouzije pro kazdy tlovek, vykladku, pfemisténi, v€etné premisténi

v rdmci jednoho chovného zafizeni a mezi chovnymi zatizenimi, prekladku, umisténi

do kleci, vylov, doméci obchod, dovoz, vyvoz nebo zpétny vyvoz tuiidka obecného nebo
domaéci obchod s nim. Doklad o tlovku tuiidka obecného v papirové podobé 1ze pouzit

ve vyjimeénych pfipadech stanovenych v ¢lanku 11.
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2. Doklad o tlovku tunidka obecného se vyplni v jednom z Gfednich jazykd ICCAT
(anglicting, francouzstin€ nebo Spanélsting) pro kazdého tundka uloveného rybaiskym
plavidlem nebo pomoci pasti, pfemisténé¢ho, vyloZzeného nebo pielozeného v piistavech
rybaiskym plavidlem nebo prostiednictvim pasti nebo umisténého do kleci nebo

vyloveného v chovnych zatizenich.

3. Ke kazdé¢ sarzi tunaka obecného, kterd je predmétem domdaciho obchodu, dovozu na tizemi
Unie nebo vyvozu ¢i zpétného vyvozu z izemi Unie, musi byt pfilozen doklad o ulovku
tunaka obecného potvrzeny piislusnym organem, s vyjimkou piipadi, kdy se pouzije Cl. 4
odst. 4, a podle okolnosti prohlaSeni ICCAT o pfemisténi tuiidka obecného, nebo potvrzené
osvédceni ICCAT o jeho zpétném vyvozu (bluefin tuna re-export certificate, BFTRC) (dale
jen ,,osvédéeni o zpétném vyvozu®). Kazda Sarze tunidka obecného musi obsahovat pouze
produkty z tuiidka obecného stejné obchodni upravy a pochézejici ze stejné zemépisné
oblasti a stejného rybatského plavidla nebo skupiny rybatskych plavidel nebo ze stejné
pasti.

4, Zakazuje se vykladat, prekladat, pfemist'ovat, umist'ovat do kleci, doddvat, provadét vylov
tunidka obecného, obchodovat s nim na domécim trhu, dovazet, vyvazet nebo zpétné
vyvazet tunaka obecného bez vyplnéného a v ptipad¢é potieby ptipadné potvrzeného

dokladu o tlovku tunaka obecného bez osvéd€eni o zpétném vyvozu.

5. Kazdy doklad o ulovku tufidka obecného m4 jedine¢né identifikaéni ¢islo dokladu. Cisla

dokladi jsou specificka pro ¢lensky stat vlajky nebo ¢lensky stat pasti.

6. Za predpokladu, Ze vSechny ryby jsou umistény do kleci ve stejné chovné kleci a ve stejny
den, mohou byt v dob¢ jejich umisténi do kleci ptislusné doklady o tlovku tunidka
obecného seskupeny jako ,,skupinovy doklad o ulovku tunidka obecného* s novym ¢islem

dokladu o tlovku tuiidka obecného v téchto ptipadech:

a)  vicendsobné ulovky téhoz plavidla;
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10.

b)  ulovky v ramci spolecnych rybolovnych operaci.

Skupinovy doklad o ulovku tunidka obecného nahradi vS§echny rovnocenné pivodni

doklady o ulovku tunidka obecného, pficemz se k nému ptipoji seznam vSech souvisejicich

¢isel dokladu o ulovku tunidka obecného. Kopie téchto souvisejicich dokladi o ulovku
tunaka obecného se na pozadani zpfistupni kontrolnim organtiim ¢lenskych statti nebo

smluvnich stran imluvy.

S tundkem obecnym ulovenym jako vedlejsi ulovek plavidly, ktera nejsou opravnéna
aktivné lovit tunidka obecného podle natizeni (EU) 2023/2053, je mozné obchodovat.
Organy clenskych stati, ptistavni orgadny a povolena vlastni registrace kapitanem nebo
zastupcem plavidla usnadni veliteli ¢i zastupci plavidla ptistup do systému eBCD,
napiiklad i pomoci narodniho registra¢niho ¢isla. Clensky stat vlajky dotéenych plavidel

nemusi Komisi predkladat seznam téchto plavidel.

S tundkem obecnym, ktery uhyne béhem operaci pfemist'ovani, vle¢eni nebo umist'ovani
do kleci uvedenych v ¢lancich 40 az 55 natizeni (EU) 2023/2053, mohou piipadné
obchodovat zastupci plavidla s koSelkovym nevodem, pomocného plavidla, pasti nebo

chovného zafizeni.

Tunak obecny uloveny pii sportovnim a rekrea¢nim rybolovu, jehoz prodej je zakézan,

neni pfedmétem tohoto nafizeni a nemusi proto byt v syst¢ému eBCD zaznamenan.
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Clanek 4

Potvrzovani

1. Velitel¢ plavidel provadéjicich odlov, provozovatelé pasti, provozovatelé¢ chovnych
zafizeni, prodejci a vyvozci nebo jejich zplnomocnéni zastupci vyplni doklad o tlovku
tundka obecného poskytnutim pozadovanych informaci a pozadaji o jeho potvrzeni
v souladu s odstavcem 2 pokazdé, kdyz provedou odlov, vykladku, umisténi do klect,

vylov, piekladku nebo uskute¢ni domaci obchod nebo vyvoz tunidka obecného.

2. Doklad o ulovku tunaka obecného potvrdi pfislusny orgéan ¢lenského statu vlajky plavidla
nebo ¢lenského statu pasti ¢i Clenského statu chovného zatizeni, které tunaka obecného
ulovily nebo vylovily, nebo ¢lenského statu, v némz mé své sidlo prodejce nebo vyvozce,

kteti obchodovali s tundkem obecnym na doméacim trhu nebo jej vyvezli.

3. Clenské staty potvrdi doklad o ulovku tuniaka obecného u viech produktii z tuiidka

obecného, pouze pokud:

a)  vSechny informace obsazené v dokladu o tlovku tuiidka obecného byly ovéieny jako

presnc;

b)  souhrnné mnozstvi tlovki nepiekracuje pfislusné kvoty ani omezeni odlovu
pro dany hospodaisky rok, v¢etné ptipadnych individualnich kvoét ptidélenych

plavidliim provadéjicim odlov nebo pastim, a

c)  produkty splituji veSkera ostatni ptislusnd ustanoveni ICCAT tykajici se opatieni

pro zachovani a fizeni zdrojt.
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4. Potvrzeni podle odstavce 2 tohoto ¢lanku se nevyzaduje, pokud je veskery tunak obecny,
ktery je k dispozici k prodeji, oznacen Stitky v souladu s ¢l. 6 odst. 4 ¢lenskym statem
vlajky nebo Clensky stat pasti, ktery tunaka obecného ulovil.

5. Pokud je ulovené a vylozené mnozstvi tuiidka obecného nizsi nez 1 metricka tuna nebo
mensi nez tfi ryby, lze jako docasny doklad tlovku tundka obecného pouzit lodni denik
nebo doklad o prodeji, dokud neni doklad o tlovku tunaka obecného potvrzena do sedmi

dnti od vykladky nebo pted vyvozem.

6. Potvrzeny doklad o tlovku tunaka obecného obsahuje podle potieby informace stanovené
v priloze 1 doporuceni ICCAT 18-13 a v ptiloze I tohoto nafizeni. Instrukce pro vydavani,
¢islovani, vyplnéni a potvrzeni dokladu o ulovku tundka obecného jsou stanoveny v piiloze

3 doporuceni ICCAT 18-13 a v ptiloze III tohoto natizeni.

7. Informace o kupujicim v oddile ,,Obchodni informace* se zadavaji do systému eBCD

pred potvrzenim. Oddil ,,Obchodni informace* eBCD musi byt pfed vyvozem potvrzen.

8. Vyvoz z ¢lenskych statl se uskutecni pouze tehdy, pokud byl piedchozi obchod
mezi ¢lenskymi staty fadn€ zaznamenan. V ptipad¢ tohoto vyvozu se nadale vyzaduje

potvrzeni v systému eBCD v souladu s odstavci 1 az 5.
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Clanek 5

Zaznamendvani a potvrzovani ulovkii a ndaslednych obchodii v systemu eBCD

Po zaznamenani a potvrzeni ulovku a po prvnim obchodu v systému eBCD v souladu s
¢lankem 4 se do tohoto systému zaznamenaji informace o internim prodeji tuiidka
obecného v ramci jednoho ¢lenského statu. Potvrzeni téchto internich prodeju se

nevyzaduje.

Po zaznamenani a potvrzeni ulovku a po prvnim obchodu v systému eBCD vyplni prodejce
v souladu s ¢lankem 4 informace o domacim obchodu mezi ¢lenskymi staty v systému

eBCD.

Ptislusny organ uvedeny v ¢l. 4 odst. 2 potvrdi doméaci obchod s produkty ozna¢enymi jako
,bez zaber a vykuchané* (gilled and gutted — GQ), ,,bez vnitinosti, hlavy a ocasu* (dressed
—DR) a ,,celd ryba* (round — RD), uskute¢nény mezi ¢lenskymi staty. Odchylné od ¢lanku

4 se vSak osveédéeni nevyzaduje:

a)  pokud se domaci obchod s tunidkem obecnym uskuteéituje s produkty ve forme
»filety* (fillets — FL) nebo ,,jiné, specifikované* (other, specified — OT), uvedenymi
v eBCD;

b)  pokud je produkt FL a OT uvedeny v pismenu a) baleny k pfeprave, pficemz
piislusné ¢islo eBCD se v takovém piipad¢ vypliuje Citelné a nesmazateln€ na vnéjsi
stran¢ kazdého baleni obsahujiciho kteroukoli ¢ast tunidka, s vyjimkou produkti

uvedenych v ¢l. 1 odst. 2.
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V piipadé€ produkti FL nebo OT se nasledny vnitrostatni obchod do jiného ¢lenského statu
uskutecni pouze tehdy, pokud byly obchodni informace z predchoziho ¢lenského statu

zaznamenany v systému eBCD.

Vyjimka stanovena v odstavci 3 tohoto ¢lanku se pouZije do 31. prosince 2024. Clenské
staty podavaji Komisi kazdoro¢né zpravu o uplatiiovani této vyjimky. Tato zprava
obsahuje informace o ovéfenich provedenych ¢lenskymi staty podle ¢lanku 9, vysledky
tohoto ovéfeni a podrobné informace o ptislusnych obchodech, vcetné piislusnych
statistickych informaci, jako naptiklad o poctu tunaka obecného a poctu obchodnich

transakci, na néz se tato vyjimka vztahuje.

Obchod s tundkem obecnym, véetné vsech obchodnich transakci s lovnym zafizenim
pro tunidka obecného, musi byt zaznamendn a potvrzen v systému eBCD v souladu s timto

nafizenim, neni-li stanoveno jinak.

Odchylné od ¢&l. 3 odst. 3 tohoto nafizeni mize byt potvrzeni oddila 2 (Ulovky) a 3

(Obchod s zivymi jedinci) systému eBCD doplnéno soucasné.

Zmény a revalidace oddili 2 (Ulovky) a 3 (Obchod s Zivymi jedinci) v systému eBCD, jak
vyZaduje ¢lanek 51 a ptiloha XI natizeni (EU) 2023/2053, tykajici se pouZivani

stereoskopickych kamerovych systémt, mohou byt dokonceny po umisténi do kleci.
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Clanek 6

Oznacovani stitky

Clenské staty mohou od svych plavidel provadgjicich odlov nebo pasti vyzadovat, aby byl
ke kazdému tunakovi obecnému pfipevnén Stitek, pokud mozno v dob& usmrcent,
nejpozdéji viak v dobé vykladky (,,program oznaGovani®). Stitky jsou opatfeny
jednoznaénym cislem specifickym pro dany ¢lensky stat a chranény pied neopravnénou

manipulaci. Cisla §titki museji byt propojena s eBCD.

Dotcené Clenské staty zaSlou Komisi souhrnné informace o provadéni programu
oznacovani do 30. dubna kazdého roku za ptedchozi rok. Komisi se zasilaji rovnéz veskeré

nasledné zmény programu oznacovani. Komise pieda tyto souhrny sekretariatu ICCAT.

Pouziti stitka podle tohoto ¢lanku se povoli pouze v ptipad¢€, Ze souhrnné mnozstvi ulovkl
nepiekracuje ptislusné kvoty pro Clenské staty ani omezeni odlovu pro dany hospodaisky

rok, v¢etné ptipadnych individualnich kvot pridélenych plavidlim nebo pastim.

Pro ucely ¢€l. 4 odst. 4 museji programy obchodniho oznacovani ¢lenského statu vlajky
plavidla nebo ¢lenského statu pasti, které tuiidka obecného ulovily, podle nichz jsou ryby

oznaceny, obsahovat alespon tyto tdaje:

a)  udaje o tom, Ze vSichni tunaci obecni uvedeni v dotéeném elektronickém dokladu

o ulovku jsou jednotlivé oznaceni Stitkem,
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b)  tyto informace tykajici se Stitku:
1)  identifikaci plavidla provad¢jiciho odlov nebo pasti;
i1)  datum odlovu nebo vykladky;
iii)  oblast odlovu ryb v zésilce;
iv)  lovné zafizeni pouzivané k odlovu ryb;
v)  druh produktu a individudlni hmotnost tundka obecného oznaceného Stitkem;
vi) pfipadné€ informace o vyvozci a dovozci a
vii) pfipadné misto vyvozu.

5. Clenské staty mohou odchylné od odst. 4 pism. b) bodu v) tohoto &lanku stanovit misto
toho do 31. prosince 2024 pro druhy rybolovu, na néz se vztahuji odchylky tykajici se
minimalni referen¢ni velikosti pro zachovani zdroji uvedené v natizeni (EU) 2023/2053,
ptibliznou hmotnost jednotlivych ryb v ramei ulovku pfi vykladce, ktera se urci

reprezentativnim odbérem vzorki.

6. Pokud ¢lenské staty uplatituji odchylku stanovenou v odstavei 5 tohoto ¢lanku, piedlozi

Komisi kazdoro¢né v souladu s ¢l. 5 odst. 4 zpravu o uplatiiovani této odchylky.
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Informace o oznacenych rybach sestavi ¢lensky stat, ktery odpovidéa za program

oznacovani.

Komise shromazdi informace o oznacenych rybach, které obdrzi od ¢lenskych statt,

a preda je komisi ICCAT ve formatu zpravy Unie o provadéni.

Kapitola III

Osvédceni ICCAT o zpétném vyvozu tunaka obecného

Clanek 7

Obecna ustanoveni

Kazdy clensky stat zajisti, aby ke kazd¢ Sarzi tunidaka obecného zpétné€ vyvezeného z jeho

uzemi bylo ptiloZeno potvrzené osvédceni o zpétném vyvozu.
Odstavec 1 se nepouzije v pripadech, kdy je tunak obecny dovazen zivy.

Hospodartsky subjekt odpovédny za zpétny vyvoz urcité Sarze tunidka obecného vyplni

osvédceni o zpétném vyvozu v jednom z ufednich jazykl komise ICAAT (anglicting,

francouzstiné nebo Spanélstin¢) a pozada o jeho potvrzeni pro SarZi tunnidka obecného, ktera

ma byt pfedmétem zpétného vyvozu. K vyplnénému osvédceni o zpétném vyvozu se
piiloZi kopie potvrzeného dokladu nebo potvrzenych dokladl o lovku tykajiciho se

produktt z tunidka obecného, které byly predtim dovezeny.

PE-CONS 56/1/23 REV 1

20

CS



Clanek 8

Potvrzovani osvédceni o zpétném vyvozu

1. Osvédceni o zpétném vyvozu podava prislusny organ Clenského statu, z jehoz tizemi je

dané Sarze zpétné vyvezena.

2. PtisluS$ny organ potvrdi osvédceni o zpétném vyvozu vSech produktl z tunidka obecného,

pokud:

a)  se zjistilo, ze vSechny informace obsazené v osvédceni o zpétném vyvozu jsou

piesné,

b)  odpovidajici potvrzeny doklad nebo potvrzené doklady o tlovku tunaka obecného
byl ptijat (byly piijaty) pro ucely dovozu produkti uvedenych v osvédceni o zpétném

vyvozu,

c)  produkty, které se maji vyvézt, jsou zcela nebo z¢asti totozné s produkty uvedenymi

na potvrzeném dokladu nebo potvrzenych dokladech o tlovku tunaka obecného, a

d) kosvédéeni o zpétném vyvozu, které ma byt potvrzeno, je prilozena kopie dokladu

nebo dokladd o tlovku tunaka obecného.

3. Potvrzené osvédceni o zpétném vyvozu musi obsahovat informace uvedené v ptiloze 2
doporuceni ICCAT 22-16, v ptiloze 5 doporuceni ICCAT 18-13 a v ptilohdch IV aV

tohoto nafizeni.
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Kapitola IV

Ovérovani

Clanek 9

Ovérovani

1. Clenské staty zajisti, aby jejich piislugné organy uréily kazdou $arzi tuiidka obecného
vylozenou na jejich tzemi, obchodovanou na domacim trhu, dovezenou na jejich izemi
nebo z néj vyvezenou ¢i zpétné€ vyvezenou a aby si pro kazdou Sarzi tunaka obecného
vyzadaly potvrzeny doklad nebo potvrzené doklady o ulovku tundka obecného a

souvisejici dokumenty a piezkoumaly je.

2. Ptislusné orgdny mohou za uc¢elem ovéteni informaci uvedenych v dokladu o tlovku
tuniaka obecného a v souvisejicich dokumentech zkontrolovat obsah Sarze. V ptipadé

potieby provedou pfislusné organy u dotcenych provozovateli ovéteni.

3. Vyvstanou-li na zdklad€ kontroly nebo ovéteni provedenych podle odstavet 1 a 2
pochybnosti o informacich obsazenych v dokladu o tlovku tuiidka obecného, spolupracuje
Clensky stat, na jehoz uzemi byl kone¢ny dovoz proveden, s clenskym statem nebo smluvni
stranou €1 spolupracujici stranou, jejichz ptislusné organy potvrdily doklad nebo doklady
o ulovku tundka obecného nebo osvédceni o zpétném vyvozu, aby tyto pochybnosti

odstranily.
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Pokud ¢lensky stat zjisti Sarzi bez dokladu o ulovku tunidka obecného, oznami své zjisténi
¢lenskému statu, v némz probéhl obchod s danou Sarzi na domacim trhu, nebo vyvazejici
smluvni strané imluvy a v ptipad¢, ze jsou znamy, rovnéz Clenskému statu vlajky ¢i

smluvni strané¢ imluvy, pod jejiz vlajkou plavidlo pluje.

Dokud nedojde ke kontrole nebo ovéteni urcité Sarze tuiidka obecného podle odstaveil 1 a
2, které potvrdi jeji soulad s pozadavky tohoto nafizeni a jinych pouzitelnych pravnich
predpist Unie, Clenské staty neuvolni tuto Sarzi pro domaci obchod, dovoz nebo vyvoz

a v pripadé zivého tunaka obecného urceného pro chovné zafizeni nepiijmou prohlaseni

o jeho premisténi.

Domaci obchod s tundkem obecnym, jeho dovoz, vyvoz nebo zpétny vyvoz se zakazuji,
pokud c¢lensky stat po kontrole nebo ovéfeni uvedeném v odstavcich 1 a 2 ve spolupraci
s ptislusnymi organy provadéjicimi ovéfeni prokéaze, ze ptisluSny doklad o ulovku tunidka

obecného nebo osvédéeni o zpétném vyvozu jsou neplatné.

Kapitola V

® O

Predavani udaji

Clanek 10

Registrace v systéemu eBCD, oznamovani a ovérovani informaci

Clenské staty odpovidaji za zajisténi toho, aby jejich uzivatelé byli registrovani v systému

eBCD.
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Pokud ¢lensky stat potvrdi doklady o tlovku tunidka obecného tykajici se plavidel plujicich
pod jeho vlajkou provadeéjicich odlov, jeho pasti nebo chovného zafizeni, informuje
Komisi, vladni nebo jiné zmocnéné osoby ¢i instituce odpoveédné za potvrzovani

a oveéiovani dokladi o ulovku tunidka obecného nebo osvédceni o zpétném vyvozu

o veskerych zménach téchto informaci:

a)  nazvu auplné adresy potvrzujici organizace;

b)  jména a funkce potvrzujicich uredniki, ktefi jsou jednotlivé zmocnéni;
c)  vzorového formulafe dokladu;

d)  vzorového otisku razitka nebo peceti a

e)  pripadné vzorku stitka.

V oznameni podle odstavce 2 musi byt uvedeno datum, od kterého se zména pouZije.
Kopie ustanoveni vnitrostatnich pravnich pfedpist ptijatych pro ucely provadéni programu
dokumentace tlovkl tunaka obecného se zasle spolu s ptivodnim oznadmenim véetné
postupti udélovani opravnéni nevladnim osobam nebo institucim. Komisi se v¢as sdéli

aktualizované udaje o potvrzujicich organech a vnitrostatnich ptedpisech.

Clenské staty oznami Komisi elektronickou cestou kontaktni mista, ktera by méla byt
informovana, pokud vyvstanou otazky tykajici se dokladl o ulovku tunaka obecného nebo

osvédceni o zpétném vyvozu, zejména nazev a uplnou adresa organizace nebo organizaci.
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5. Komise neprodlen¢ sdéli informace uvedené v odstavcich 2 az 4 sekretariatu ICCAT.

6. Clenské staty ovéti informace tykajici se potvrzujicich organii oznamenych komisi ICCAT
a zvetejnénych na veiejné pristupnych internetovych strankach provozovanych
sekretariatem ICCAT s cilem pomoci jejich organtim ovéfit potvrzeni dokladl o ulovku a

osveédceni o zpétném vyvozu.

Clanek 11
Papirové doklady o ulovku tunaka obecného

nebo vytistené elektronickeé doklady o ulovku tundaka obecného

1. Papirové doklady o ulovku tundka obecného nebo vytisténé elektronické doklady o tlovku

tunaka obecného lze pouzit v téchto pripadech:

a)  vykladka mnozstvi tundka obecného, které ma nizsi vahu nez jedna metrickd tuna
nebo je mensi nez tfi ryby. Tyto papirové doklady o tlovku tundka obecného se
prevedou na elektronické doklady o ulovku tundka obecného do sedmi pracovnich

dnti od vykladky nebo pied vyvozem, podle toho, co nastane diive;
b)  ulovky tunidka obecného pted 1. lednem 2017;

c) jako zaloha ve vzacnych ptipadech, kdy existuji technické problémy se systémem
eBCD, které¢ brani ¢lenskému statu v jeho pouZivani, v souladu s postupy
stanovenymi v pfiloze 3 doporuceni ICCAT 22-16. ZpoZdéni ze strany €lenskych
stath pfi piijimani nezbytnych opatieni, jako je poskytnuti potfebnych tdaji
k zajisténi registrace uZivatele v systému eBCD, nebo jiné situace, kterym lze

ptedejit, neptedstavuji piijatelny technicky problém;
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d)  obchod s tundkem tichomotskym;

e) obchod mezi Unii a nesmluvnimi nebo nespolupracujicimi stranami, pokud neni
mozn¢é prostiednictvim sekretariatu ICCAT poskytnout ptistup k systému eBCD
nebo neni mozné jej poskytnout vcas, aby se zajistilo, ze nedojde k nepfimétenému

zpozdéni nebo naruseni obchodu.

2. Clenské staty nebo smluvni strany imluvy se nemohou dovolavat pouziti papirového
dokladu o tlovku v souladu s odstavcem 1 jako ditvodu pro odlozeni nebo odmitnuti
dovozu zésilky tundka obecného za predpokladu, ze je tento papirovy doklad v souladu
s timto nafizenim. Vytisténé elektronické doklady o ulovku tunaka obecného, které jsou

potvrzeny v systému eBCD, splituji pozadavek na potvrzeni stanoveny v ¢l. 3 odst. 3.

3. Formulare dokladu o tlovku tuiidka obecného poskytnou ¢lenské staty vlajky nebo ¢lenské
staty pasti pouze plavidlim provadéjicim odlov a pastim, které maji povoleno lovit tundka
obecného v oblasti imluvy, vcetné téch, které maji povoleno lovit jej jako vedlejsi ulovek.

Tyto formulare jsou nepfenosné.

4. Papirové kopie elektronickych dokladi o ulovku tunidka obecného se ptipoji ke kazdé ¢asti
rozdélené SarZe nebo zpracovaného produktu s pouzitim jedinecného ¢isla eBCD, aby je

bylo moZné propojit.
Clanek 12
Predavani a uchovavani potvrzenych papirovych dokladii

1. S vyjimkou ptipadi, kdy se pouzije ¢l. 4 odst. 4, zaslou ¢lenské staty kopii vSech

potvrzenych dokladii o tlovku tuiidka obecného nebo osvédceni o zpétném vyvozu:

a) Komisi;
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b)  pfisluSnym organtim ¢lenského statu ¢i smluvni strany umluvy, na jejichz tizemi
bude tundk obecny predmétem domaciho obchodu nebo premisténi do klece nebo

tam bude dovezen, a
c)  sekretariatu ICCAT.

2. Clenské staty zaslou dokumenty stanovené v odstavci 1 co nejdiive, nejpozdéji do péti
pracovnich dnii ode dne jejich potvrzeni nebo pted ukoncenim dopravy, pokud nema

piedpokladana doba piepravy presahnout pet pracovnich dni.

3. Clenské staty uchovavaji kopie vydanych nebo obdrzenych dokladi po dobu alespoi dvou
let.

Clanek 13

Vyrocni zprava

1. Clenské staty zaslou Komisi do 15. srpna kazdého roku zpravu obsahujici informace
uvedené v priloze 6 doporuceni ICCAT 18-13 za obdobi od 1. ledna do 31. prosince

ptedchoziho roku.

2. Pro splnéni pozadavkl na podavani vyrocnich zprav podle odstavce 1 se pouZiji zpravy
generované systémem eBCD. Clenské staty ve své vyro¢ni zpraveé pouziji rovnéz prvky

popsané v ptiloze 6 doporuceni ICCAT 18-13, které nelze ziskat ze systému eBCD.
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3. Komise vypracuje vyro¢ni zpravu Unie zaloZzenou na informacich obdrzenych

od ¢lenskych statt v souladu s odstavei 1 a 2 a do 15. zaii kazdého roku ji predlozi

sekretariatu ICCAT.
Kapitola VI
ZavéreCna ustanoveni
Clanek 14
Postup pri provadeni zmén
1. Komisi je v souladu s ¢lankem 15 svéfena pravomoc piijimat akty v pienesené pravomoci,

kterymi se toto nafizeni méni s cilem piizplsobit je opatfenim pifijatym komisi ICCAT, jez

jsou pro Unii a jeji ¢lenské staty zdvazna a tykaji se:

a)  povinného pouzivani eBCD a dokladl o ulovku tunaka obecného podle ¢l. 3 odst. 1

a2;
b)  pravidel skupinového dokladu o ulovku tunidka obecného podle ¢l. 3 odst. 6;
c)  potvrzeni dokladu o tlovku tuiidka obecného a eBCD podle ¢lanku 4;

d)  zaznamendvani a potvrzovani tlovkl a naslednych obchodii v rdmci systému eBCD

podle ¢lanku 5;
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e) lhity pro odchylku uvedené v €l. 5 odst. 4 a €l. 6 odst. 5;
f)  informaci tykajicich se potvrzovani a kontaktnich mist podle ¢l. 10 odst. 2;

g)  pouzivani papirovych doklada o ulovku tundka obecného nebo vytisténych

elektronickych doklada o tilovku tunaka obecného podle ¢l. 11 odst. 1;
h)  dat pro podavani zprav podle ¢l. 5 odst. 4, €l. 6 odst. 2 a¢l. 13 odst. 1 a 3;

1)  odkazi na ptilohy doporuceni ICCAT podle €l. 2 odst. 1, €l. 4 odst. 6, ¢l. 8 odst. 3,

¢l. 11 odst. 1 pism. ¢) a ¢l. 13 odst. 1 a 3 a na odpovidajici ptilohy tohoto nafizeni;
j)  pftiloh tohoto nafizeni.
2. Zmény provedené podle odstavce 1 se omezuji vyhradné na provedeni doporuceni ICCAT
v pravu Unie.
Cldnek 15

Vykon preneseni pravomoci

1. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svéiena Komisi za podminek

stanovenych v tomto ¢lanku.
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Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedena v ¢lanku 14 je svéfena Komisi
na dobu péti let ode ... [den vstupu tohoto nafizeni v platnost]. Komise vypracuje zpravu
o vykonu pfenesené pravomoci nejpozdéji deveét mesicti pred koncem tohoto pétiletého
obdobi. Pfeneseni pravomoci se automaticky prodluzuje o stejné¢ dlouha obdobi, pokud
Evropsky parlament ani Rada nevyslovi proti tomuto prodlouzeni namitku nejpozdéji tii

meésice pred koncem kazdého z téchto obdobi.

Evropsky parlament nebo Rada mohou pfeneseni pravomoci uvedené v ¢lanku 14 kdykoli
zrusit. Rozhodnutim o zruseni se ukoncuje pfeneseni pravomoci v ném urcené. Rozhodnuti
nabyva uéinku prvnim dnem po zvetejnéni v Urednim véstniku Evropské unie, nebo

k pozdéjsimu dni, ktery je v ném upiesnén. Nedotyka se platnosti jiz platnych aktt

v pfenesené pravomoci.

Pted pfijetim aktu v pfenesené pravomoci Komise vede konzultace s odborniky
jmenovanymi jednotlivymi ¢lenskymi staty v souladu se zdsadami stanovenymi
v interinstitucionalni dohod¢ o zdokonaleni tvorby pravnich predpist ze dne 13. dubna

2016.

Ptijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené ozndmi soucasné Evropskému

parlamentu a Radé.
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6. Akt v pfenesené pravomoci pfijaty podle ¢lanku 14 vstoupi v platnost, pouze pokud
proti nému Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi ndmitky ve lhité dvou mésict
ode dne, kdy jim byl tento akt oznamen, nebo pokud Evropsky parlament i Rada
pied uplynutim této lhiity informuji Komisi o tom, ze namitky nevyslovi. Z podnétu

Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhita prodlouzi o dva mésice.

Cldnek 16
ZruSeni
Natizeni (EU) ¢. 640/2010 se zrusuje.
Cldnek 17

Vstup v platnost

Toto natizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto natizeni je zdvazné v celém rozsahu a ptimo pouzitelné ve vSech clenskych statech.

Ve Strasburku dne ...

Za Evropsky parlament Za Radu
predsedkyné predseda nebo predsedkyné
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PRILOHA I
Udaje, které je nutné uvést v dokladu o ulovku tuiidka obecného

1. Cislo dokladu ICCAT o ulovku tuiiaka obecného
2. Informace o tlovku

Nazev plavidla provadéjiciho odlov nebo nazev pasti

Nazvy ostatnich plavidel (v ptipadé spole¢nych rybolovnych operaci)

Vlajka

Cislo zaznamu ICCAT

Individualni kvoéta

Kvéta pouzita pro tento doklad o tlovku tundka obecného

Datum, oblast odlovu a pouzité lovné zafizeni

Pocet ryb, celkova hmotnost a priméma hmotnost!

Cislo zaznamu ICCAT o spole¢né rybolovné operaci (v piisluinych piipadech)

Cislo stitku (pokud se pouZije)

Utedni potvrzeni

Néazev organu a jméno podepisujici osoby, funkce, podpis, razitko a datum

Hmotnost se podle moznosti uvadi jako hmotnost pted zpracovanim. Pokud se nepouzije
hmotnost pfed zpracovanim, v oddilech formuléfe ,,celkova hmotnost™ a ,,primérna
hmotnost“ se uvede druh produktu (naptiklad GG).
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3. Informace o obchodu s Zivymi rybami
Popis vyrobku
Informace o vyvozci ¢i prodejci
Udaje o dopravé
Utedni potvrzeni
Nazev organu a jméno podepisujici osoby, funkce, podpis, razitko a datum
Dovozce/kupujici

4. Informace o pfemisténi
Udaje o vleéném plavidle
Cislo prohlaseni ICCAT o piemisténi
Nézev a vlajka plavidla
Cislo zaznamu ICCAT
Pocet ryb uhynulych béhem piemisténi
Celkova hmotnost uhynulych ryb (kg)
Udaje o vle¢né kleci

Cislo klece
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5. Udaje o prekladce
Udaje o piepravnim plavidle
Nazev, vlajka, ¢islo zaznamu ICCAT, datum, nazev piistavu, stat ptistavu, poloha
Popis produktu
(F/FR, RD/GG/DR/FL/OT)
Celkova hmotnost (Cista)
Utedni potvrzeni
Nézev orgénu a jméno podepisujici osoby, funkce, podpis, razitko a datum
6. Informace o chovu
Udaje o chovném zafizeni

Nézev, smluvni strana imluvy, zdznam ICCAT o zatfizeni pro chov tuidka obecného

(FFB), Cislo a umisténi chovného zafizeni

Ugast v narodnim programu odbéru vzorkii (ano nebo ne)
Udaje o kleci

Datum umisténi do klece, ¢islo klece

Udaje o rybach
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Odhad poétu ryb, celkové hmotnosti a primérmé hmotnosti!

Informace o regionalnim pozorovateli komise ICCAT

Jméno, ¢islo ICCAT, podpis

Odhad velikostniho slozeni (<8 kg, 8-30 kg, >30 kg)

Utedni potvrzeni

Nazev organu a jméno podepisujici osoby, funkce, podpis, razitko a datum
7. Informace o vylovu

Udaje o vylovu

Datum vylovu

Pocet ryb, celkova hmotnost (pfed zpracovanim) a primérna hmotnost

Cislo $titku (pokud se pouZije)

Informace o regionalnim pozorovateli komise ICCAT

Jméno, ¢islo ICCAT, podpis

Utedni potvrzeni

Néazev organu a jméno podepisujici osoby, funkce, podpis, razitko a datum

Hmotnost se podle moznosti uvadi jako hmotnost pted zpracovanim. Pokud se nepouzije
hmotnost pied zpracovanim, v oddilech formuléie ,,celkova hmotnost™ a ,,primérna
hmotnost“ se uvede druh produktu (naptiklad GG).
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8. Obchodni informace
Popis produktu
(F/FR, RD/GG/DR/FL/OT)
Celkova hmotnost (Cista)
Informace o vyvozci nebo prodejci
Misto vyvozu nebo odeslani
Nézev vyvazejici spole€nosti, adresa, podpis a datum
Stat urCeni
Udaje o dopravé (piilozte ptislusnou dokumentaci)
Utedni potvrzeni
Nézev orgénu a jméno podepisujici osoby, funkce, podpis, razitko a datum
Informace o dovozci ¢i kupujicim
Misto dovozu nebo urceni

Nazev dovazejici spolecnosti, adresa, podpis a datum podpisu
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PRILOHA II

Doklad ICCAT o ulovku tunidka obecného

1. DOKLAD ICCAT O ULOVKU TUNAKA OBECNEHO (BCD)

le.

12

2. INFORMACE O ULOVKU

INFORMACE O PLAVIDLE / PASTI

/ PASTI

NAZEV PLAVIDLA PROVADEJICIHO ODLOV

VLAJKA / smluvni
strana umluvy (CPC)

C. ZAZNAMU ICCAT INDIVIDUALNI KVOTA

ULOVEK

PLAVIDEL

NAZVY OSTATNICH RYBOLOVNYCH

VLAJKA

C. ZAZNAMU ICCAT INDIVIDUALNI KVOTA

ULOVEK

UDAJE O ULOVKU

DATUM (dd/mm/rrrr)

OBLAST LOVNE ZARIZENI

POCET RYB

PRUMERNA HMOTNOST
(kg)

CELKOVA HMOTNOST
(kg)

C. ZAZNAMU ICCAT spole¢né rybolovné operace

Cisla STITKU (pokud jsou pouZity)

UREDNI POTVRZENI{

NAZEV ORGANU

FUNKCE

PODPIS

DATUM (dd/mm/rrrr)

RAZITKO

3. OBCHODNI INFORMACE

UDAJE O PRODUKTU

(kg)

Z1IVA HMOTNOST

‘POCET RYB

OBLAST

VYVOZCE / PRODAVAJICI

MiSTO VYVOZU / ODESLAN{

SPOLECNOST

ADRESA

CILOVE CHOVNE ZAR{ZEN

SMLUVNI STRANA C. FFB ICCAT

UMLUVY

PODPIS

DATUM (dd/mm/rrrr)

UDAJE O DOPRAVE

(priloZte prislusné doklady)

UREDNI POTVRZENI{

NAZEV ORGANU

FUNKCE

PODPIS

DATUM (dd/mm/rrrr)

RAZITKO

DOVOZCE / KUPUJICI

SPOLECNOST

MISTO DOVOZU / URCENI{

(mésto, zemé, stat)

ADRESA

DATUM PODPISU (dd/mm/rrrr)

PODPIS

PRILOHY: ANO / NE (zakrouZkujte)

4. INFORMACE O PREMISTEN{

UDAJE O VLECNEM PLAVIDLE

CiSLO PROHLASENI ICCAT O PREMISTENI |

NAZEV

VLAJKA C. ZAZNAMU ICCAT

PREMISTENI

POCET RYB UHYNULYCH BEHEM

CELKOVA HMOTNOST UHYNULYCH RYB (kg)

UDAJE O VLECNE KLECIT

|C‘ KLECE

|PRiLOHY: ANO / NE (zakrouzkujte)

5. INFORMACE O PREKLADCE

UDAJE O PREPRAVNIM PLAVIDLE

DATUM (dd/mm/rrrr)

PRILOHY: ANO / NE (zakrouzkujte)

NAZEV |VLAJKA C. ZAZNAMU ICCAT
DATUM (dd/mm/rrrr) | |NAZEV PRISTAVU | STAT PRISTAVU
POLOHA (ZEM. SIRKA/DELKA)

UDAJE O PRODUKTU (uved'te &istou hmotnost v kg pro kazdy druh produktu)
| [ [ CELKOVA HMOTNOST

F RD(kg): GG(kg): DR(kg): FL(kg): OT(kg): < ()
| | | CELKOVA HMOTNOST
FR RD(kg): GG(kg): DR(kg): FL(kg): OT (kg) YFR" (kg)

UREDNI POTVRZEN{
NAZEV ORGANU
FUNKCE
PODPIS RAZITKO
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6. INFORMACE O CHOVU

UDAJE O CHOVNEM
ZARIZENI

NAZEV

SMLUVNi STRANA
UMLUVY

ZARIZENI (FFB)

C. ICCAT CHOVNEHO

NARODN{ PROGRAM ODBERU VZORKU?

ANO / NE (zakrouzkujte)

UMISTENI

POPIS KLECE

DATUM (dd/mm/rrrr)

C. KLECE

UDAJE O RYBACH

POCET RYB

CELKOVA HMOTNOST (kg)

PRUMERNA HMOTNOST (kg)

INFORMACE O REGIONALNIM
POZOROVATELI ORGANIZACE
ICCAT

JMENO

FUNKCE

PODPIS

VELIKOSTNI SLOZEN{ <8 kg

8-30 kg

>30 kg

UREDNI POTVRZENI{

NAZEV ORGANU

FUNKCE

PODPIS

DATUM (dd/mm/rrrr)

PRILOHAY: ANO / NE
(zakrouZKkujte)

RAZITKO

7. INFORMACE O ODLOVU

UDAJE O ODLOVU

DATUM (dd/mm/rrrr)

POCET RYB

CELKOVA ZIVA HMOTNOST (kg)

PRUMERNA
HMOTNOST (kg)

¢. STITKU (pokud jsou pouzity)

INFORMACE O REGIONALNIM
POZOROVATELI ORGANIZACE
ICCAT

JMENO

FUNKCE

PODPIS

UREDNI POTVRZENI{

NAZEV ORGANU

FUNKCE

PODPIS

DATUM (dd/mm/rrrr)

RAZITKO

8. OBCHODNI INFORMACE

UDAJE O PRODUKTU (uved'te &istou hmotnost v kg pro kazdy druh produktu)

F  |RD(kg): GG(kg):

DR(kg): FL(kg):

OT(kg):

CELKOVA HMOTNOST
»F* (kg)

FR RD(kg): GG(kg):

DR(kg): FL(kg):

OT(kg):

CELKOVA HMOTNOST
»FR® (kg)

VYVOZCE / PRODAVAJICI

MIiSTO VYVOZU / ODESLAN{

SPOLECNOST

ADRESA

STAT URCENI

PODPIS

DATUM (dd/mm/rrrr)

UDAJE O DOPRAVE

(pFiloZte pFisluiné doklady)

UREDNI POTVRZEN{

NAZEV ORGANU

FUNKCE

PODPIS

DATUM (dd/mm/rrrr)

RAZITKO

DOVOZCE / KUPUJICI

ISPOLECNOST

MISTO DOVOZU / URCENI

(mésto, zemé, stat)

IADRESA

IDATUM (dd/mm/rrrr)

|PODPIS

PRILOHY: ANO / NE
(zakrouZzkujte)

POZNAMKA: Tento formulaf je nutné vyplnit v jednom z tfednich jazykt ICCAT (angliétina,
francouzstina nebo Spanélstina). VSechny ostatni jazykové verze tohoto formulaie jsou poskytnuty pouze pro

informaci.
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PRILOHA III

Pokyny k vydavani, ¢islovani, vyplnéni

a potvrzeni dokladu o ulovku tuniaka obecného

1. OBECNE ZASADY

1)

2)

Jazyk

Pti vypliovani dokladu o ulovku tunidka obecného se pouzije néktery z ufednich

jazykt ICCAT (angli¢tina, francouzstina a Spané¢lstina).
Cislovani

Clenské staty vytvori jedineény systém &islovani dokladi o Glovku tuiidka obecného
s pouzitim kodu ICCAT své zemé nebo kddu ISO v kombinaci s osmimistnym

Cislem, jehoz dvé Cislice oznacuji rok ulovku.
Ptiklad: CA-09-123456 (CA znamena Kanada).

V ptipadé rozdé€lenych zasilek nebo zpracovanych produktt se kopie ptivodnich
dokladt o ulovku tunaka obecného ocisluji tak, ze se ¢islo ptivodniho dokladu

ulovku tunédka obecného doplni dvoumistnym cislem.

Priklad: CA-09-123456-01, CA-09-123456-02, CA-09-123456-03.
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Cislovani musi byt postupné a pokud mozno vytisténé. Sériova cisla vydanych
nevyplnénych dokladi o tlovku tunidka obecného se zaznamenavaji podle jména

piijemce.

V piipadé¢ vydani skupinového dokladu o tlovu tuiidka obecného si provozovatel
chovného zatizeni nebo jeho zplnomocnény zastupce vyzadaji od ¢lenského statu
chovného zafizeni nové ¢&islo dokladu o Glovku tutidka obecného. Cislo skupinového
dokladu o ulovku tunaka obecného musi obsahovat pismeno ,,G*, jako v ,,CA-09-

123456-G*.

2. INFORMACE O ULOVKU

1)

Vypliovani
a)  Obecné zasady:
Tento oddil se vztahuje na vS§echny tlovky tuiidka obecného.

Za vyplnéni a z4dost o potvrzeni oddilu INFORMACE O ULOVKU odpovida
velitel plavidla provadéjiciho odlov ¢i provozovatel pasti anebo jejich
zplnomocnény zastupce €1 zplnomocnény zastupce ¢lenského statu vlajky nebo

¢lenského statu pasti.

0ddil INFORMACE O ULOVKU musi byt vyplnén nejpozdéji do konce
pfemisténi, prekladky nebo vykladky ulovku.
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Poznamka: V ptipad¢ spole¢né rybolovné operace plavidel plujicich

pod riiznymi vlajkami se vypracuje jeden doklad o ulovku tuiidka obecného pro
kazdou vlajku. V tomto ptipad¢ se museji v kazdém dokladu o ulovku tundka
obecného uvadét v oddile INFORMACE O PLAVIDLE/PASTI stejné
informace tykajici se plavidla, které skute¢n¢ provedlo odlov, a vSech ostatnich
rybatskych plavidel zapojenych do této spolecné rybolovné operace, zatimco v
oddile INFORMACE O ULOVKU se uvadgji informace o ulovcich piidélené
jednotlivym vlajkdm na zaklad¢ klice pro rozdéleni spole¢né rybolovné

opcrace.

V ptipad¢ ulovkil pochézejicich z jedné spolecné rybolovné operace, ktera
zahrnuje plavidla plujici pod stejnou vlajkou, vyplni velitel plavidla
provad¢jiciho odlov, které tyto tlovky skutecné provedlo, nebo jeho
zplnomocnény zastupce ¢i zplnomocnény zastupce ¢lenského statu vlajky
doklad o ulovku tundka obecného jménem vsech plavidel, ktera se této

spole¢né rybolovné operace ucastni.
b)  Konkrétni pokyny:

L, NAZEV PLAVIDLA PROVADEJICIHO ODLOV NEBO PASTI*: uved'te

nazev plavidla provadéjiciho odlov, které ulovky skutecné provedlo.

,NAZVY OSTATNICH RYBOLOVNYCH PLAVIDEL*: vztahuje se pouze
na spolecné rybolovné operace a uvadi se seznam ostatnich zac¢astnénych

rybarskych plavidel.

» VLAJKA*: uved’te ¢lensky stat vlajky nebo pasti.
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,.Cislo plavidla v evidenci ICCAT*: uved'te &islo plavidla v evidenci ICCAT
provadéjiciho odlov nebo pasti, které maji povoleni lovit tuiidka obecného

v oblasti imluvy ICCAT. Tato informace se neuplatituje v piipadé plavidel,
ktera lovi tunaky obecné jako vedlejsi ulovek. V ptipad¢ spole¢né rybolovné
operace uved'te ¢islo plavidla v evidenci ICCAT, které skute¢né provedlo
ulovek, jakoz i Cisla dalSich plavidel ucastnicich se této spole¢né rybolovné

operace.

LINDIVIDUALNI KVOTA*: uved'te individualni kvétu ptidélenou kazdému
plavidlu.

, KVOTA POUZITI PRO TENTO DOKLAD O ULOVKU TUNAKA
OBECNEHO*: uved’te mnozstvi ulovkil piifazené tomuto dokladu o ulovku

tuniaka obecného.

,LOVNE ZARIZENI*: uvedte druh pouzitého lovného zafizeni pouzitim
téchto koda:

BB navnadové Cluny
GILL zabrova sit’
HAND rucni vlasec
HARP harpuna
LL dlouha lovna $itira
MWT pelagicka vle¢na sit’
PS koselkovy nevod
RR udice a navijak
SPHL rekreacni ruéni vlasec
SPOR neklasifikovany rekreacni rybolov
SURF neklasifikovany hladinny lov
TL lovna S$nira
TRAP past
TROL vle¢nd S$idira
UNCL neuptesnéné metody
OoT jiny druh
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,POCET RYB*: v piipadé spole¢né rybolovné operace zahrnujici plavidla
stejné vlajky uvedte celkovy pocet ryb ulovenych pfi této operaci. V ptipadé
spolecné rybolovné operace s plavidly s riznymi vlajkami uved’te pocet ryb

pridéleny plavidlim kazdé¢ vlajky v souladu s klicem pro rozdéleni.

,,CELKOVA HMOTNOST*: uved’te zaokrouhlenou celkovou hmotnost

v kilogramech. Pokud se v dob¢ odlovu nepouzije zaokrouhlend hmotnost,
uved’te druh produktu (napt. GG). V piipadé spolecné rybolovné operace
s plavidly rznych vlajek uved’te zaokrouhlenou hmotnost piidélenou

plavidlim kazdé vlajky v souladu s klicem pro rozdéleni.

»OBLAST*: uved’te Stfedozemni mote, zdpadni Atlantik, vychodni Atlantik
nebo Pacifik.

,,Cislo STITKu (pokud se pouzije)“: k uvedeni ¢isla kazdého stitku
jednotlivych ryb lze pouzit dalsi radky.

2)  Potvrzeni
Clensky stat vlajky nebo &lensky stat pasti odpovida za potvrzeni oddilu
INFORMACE O ULOVKU kromé piipadii, v nichZ jsou tuiidci obecni oznageni
v souladu s ¢lankem 6 tohoto nafizeni.
3. INFORMACE O OBCHODU S ZIVYMI RYBAMI
1)  Vypliovani
a)  Obecné zasady:
Tento oddil plati pouze pro vyvoz Zivych tundki obecnych.
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Za vyplnéni a Zadost o potvrzeni oddilu INFORMACE O OBCHODU
S ZIVYMI RYBAMI odpovida velitel plavidla provadé&jiciho odlov nebo jeho

zplnomocnény zastupce ¢i zplnomocnény zastupce ¢lenského statu vlajky.

0ddil INFORMACE O OBCHODU S ZIVYMI RYBAMI se vyplni pied jejich
prvnim pfemisténim, tedy pted pfemisténim ryb ze sité plavidla provad¢jiciho

odlov do ptepravni klece.

Poznamka: V piipadé tthynu ur¢itého mnozstvi ryb béhem premisténi, a pokud
je s témito rybami obchodovano na domécim trhu nebo jsou vyvazeny, je tieba
zkopirovat original dokladu o ulovku (s vyplnénym oddilem INFORMACE O
ULOVKU), pti¢emz velitel plavidla provadgjiciho odlov nebo jeho
zplnomocnény zastupce €1 zplnomocnény zastupce ¢lenského statu vlajky musi
v kopii dokladu o ulovku tuniaka obecného vyplnit oddil OBCHODNI
INFORMACE a ptedat tuto kopii domacimu kupujicimu/dovozci. Utedni
potvrzeni této kopie zaruci, Ze se jedna o platnou kopii a ze byla zaevidovana
organy c¢lenského statu. Bez ufedniho potvrzeni je jakakoli kopie dokladu o

ulovku tundka obecného neplatna.
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V ptipad¢ spolecné rybolovné operace, kterd zahrnuje plavidla téhoz ¢lenského
statu, odpovida za vyplnéni velitel plavidla, které skute¢né ryby ulovilo, nebo

jeho zplnomocnény zastupce ¢i zplnomocnény zéastupce clenského statu vlajky.
b)  Zvlastni pokyny:

»OBLAST*: uved’te oblast pfemisténi — Stftedozemni mote, zapadni Atlantik,

vychodni Atlantik nebo Pacifik.

,MISTO VYVOZU/ODESLANI*“: uved'te ¢lensky stat ¢i smluvni stranu
umluvy rybarské zony, na jejichz tzemi byl tunak obecny piremistén, nebo

uved’te ,,volné mote* v ostatnich piipadech.

,UDAJE O DOPRAVE*: piilozte jakykoli relevantni dokument, ktery

potvrzuje obchod.

2)  Potvrzeni
Clensky stat vlajky nepotvrdi doklady, v nichZ neni vyplnén oddil INFORMACE
O ULOVKU.
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4, INFORMACE O PREMISTENI

1)

Vypliovani

a)

Obecné zasady:
Tento oddil plati pouze pro zivé tunaky obecné.

Za vyplnéni oddilu INFORMACE O PREMISTENI odpovida velitel plavidla
provadéjiciho odlov nebo jeho zplnomocnény zastupce €i zplnomocnény
zastupce Clenského statu vlajky. V ptipade spolecné rybolovné operace, které
se Ucastni plavidla z téhoz ¢lenského statu, odpovidé za vyplnéni informaci
velitel plavidla provadéjiciho odlov, které ryby skute¢né odlovilo, nebo jeho

zplnomocnény zastupce ¢i zplnomocnény zastupce ¢lenského statu vlajky.

0Oddil INFORMACE O PREMISTENI se vyplni nejpozdgji na konci prvniho
pfemisténi, tj. pfemisténi ryb ze sité plavidla provad¢jiciho odlov do pfepravni

klece.
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Na konci premisténi pfeda velitel plavidla provadéjiciho odlov (nebo v piipadé
spole¢né rybolovné operace zahrnujici plavidla téhoz ¢lenského statu velitel
plavidla, které skutecné ryby odlovilo) veliteli vle¢ného plavidla doklad o
ulovku tunidka obecného (s vyplnénymi a piipadné potvrzenymi oddily
INFORMACE O ULOVKU, INFORMACE O OBCHODU S ZIVYMI
RYBAMI a INFORMACE O PREMISTEN]).

Pfemisténi ryb béhem ptepravy do chovného zafizeni, v€etné premisténi zivého
tunaka obecného z piepravni klece do jiné prepravni klece nebo premisténi
mrtvého tunidka obecného z piepravni klece na pomocné plavidlo, musi

doprovazet vyplnény doklad o ulovku tunaka obecného.

Poznédmka: Pokud béhem ptemisténi dojde k thynu nékterych ryb, musi byt
puvodni doklad o tlovku (s vyplnénymi a ptipadné potvrzenymi oddily
INFORMACE O ULOVKU, OBCHODN{ INFORMACE O OBCHODU

S ZIVYMI RYBAMI a INFORMACE O PREMISTENI) zkopirovan, pii¢emz
oddil OBCHODNI INFORMACE na kopii dokladu o tilovku vyplni domaci
prodejce/dovozce nebo jeho zplnomocnény zastupce ¢i zplnomocnény zastupce
&lenského statu vlajky, a predan doméacimu kupujicimu/dovozci. Utedni
potvrzeni této kopie zaruci, ze se jedna o platnou kopii a Ze byla zaevidovana
organy c¢lenského statu. Bez schvaleného Ufedniho potvrzeni je jakékoli kopie

dokladu o tlovku tundka obecného neplatna.
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b)

Konkrétni pokyny:

,,POCET RYB UHYNULYCH BEHEM PREMISTENI“ a ,,CELKOVA
HMOTNOST UHYNULYCH RYB* informace vyplni (v ptipadé potieby)

velitel vlecného plavidla.

,,C. KLECE*: v piipadé vle&ného plavidla s vice neZ jednou kleci uvedte &islo

kazdé klece.

2)  Potvrzeni
Potvrzeni tohoto oddilu neni vyzadovéno.
5. INFORMACE O PREKLADCE
1) Vypliovani
a)  Obecné zasady:
Tento oddil plati pouze pro mrtvé tunaky obecné.
Za vyplnéni a zadost o potvrzeni oddilu INFORMACE O PREKLADCE
odpovida velitel plavidla provadéjiciho piekladku nebo jeho zplnomocnény
zastupce €1 zplnomocnény zastupce ¢lenského statu vlajky.
0ddil INFORMACE O PREKLADCE musi byt vyplnén na konci piekladky.
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b)  Konkrétni pokyny:
»DATUM®: uved’te datum ptekladky.
,NAZEV PRISTAVU*: uved'te uréeny piistav piekladky.

,STAT PRISTAVU*: uved'te ¢lensky stat nebo smluvni stranu umluvy

urceného ptistavu piekladky.
2)  Potvrzeni

Clensky stat vlajky nepotvrdi dokumenty, v nichZ neni vyplnén a potvrzen oddil

INFORMACE O ULOVKU.
6. INFORMACE O CHOVU
1)  Vypliovani
a)  Obecné zasady:
Tento oddil plati pouze pro zivé tundky obecné v klecich.

Velitel vlecného plavidla musi provozovateli chovného zatizeni v dobé
umisténi ryb do klece ptedloZit doklad o tlovku (s vyplnénymi, ptipadné
ovéfenymi oddily INFORMACE O ULOVKU, INFORMACE O OBCHODU
S ZIVYMI RYBAMI a INFORMACE O PREMISTENT).
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Za vyplnéni a Zadost o potvrzeni oddilu INFORMACE O CHOVU odpovida
provozovatel chovného zatizeni nebo jeho zplnomocnény zastupce ¢i

zplnomocnény zastupce Clenského statu chovného zatizeni.

0ddil INFORMACE O CHOVU musi byt vyplnén na konci umisténi tunaka
do klece.

b)  Konkrétni pokyny:
,,CISLO KLECE*: uvedte ¢islo kazdé klece.

L, INFORMACE O REGIONALNIM POZOROVATELI KOMISE ICCAT*:

uved’te jméno, ¢islo v evidenci ICCAT a podpis.

2)  Potvrzeni
Za potvrzeni oddilu INFORMACE O CHOVU odpovida ¢lensky stat chovného
zarizeni.
Clensky stat chovného zafizeni nesmi potvrdit doklady o ilovku, v nichZ nebyly
vyplnény, ptipadné potvrzeny oddily INFORMACE O ULOVKU, OBCHODNI
INFORMACE O OBCHODU S ZIVYMI RYBAMI a INFORMACE
O PREMISTENI.
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7. INFORMACE O ODLOVU

1y

Vypliovani

a)

b)

Obecné zéasady:
Tento oddil plati pouze pro mrtvé chovné tunaky obecné.

Za vyplnéni a zadost o potvrzeni oddilu INFORMACE O ODLOVU odpovida
provozovatel chovného zafizeni nebo jeho zplnomocnény zéastupce i

zplnomocnény zastupce Clenského statu chovného zatizeni.
0ddil INFORMACE O ODLOVU musi byt vyplnén na konci odlovu.
Konkrétni pokyny:

,.Cislo STITKU (pokud se pouzije)“: k uvedeni &isla kazdého stitku
jednotlivych ryb lze pouzit dalsi fadky.

L, INFORMACE O REGIONALNIM POZOROVATELI KOMISE ICCAT*:
uved’te jméno, ¢islo ICCAT a podpis.
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2)  Potvrzeni

Za potvrzeni oddilu INFORMACE O ODLOVU odpovida ¢lensky stat chovného

zarizeni.

Clensky stat chovného zafizeni nesmi potvrdit doklady o tilovku tuiidka obecného,
v nichZ nebyly vyplnény, ptipadné potvrzeny oddily INFORMACE O ULOVKU,
INFORMACE O OBCHODU S ZIVYMI RYBAMI, INFORMACE

O PREMISTENI a INFORMACE O VYLOVU.

8. OBCHODNI INFORMACE
1)  Vypliovani
a)  Obecné zasady:
Tento oddil plati pro mrtvé tunaky obecné.

Za vyplnéni a zadost o potvrzeni oddilu OBCHODNI INFORMACE odpovida
domaci prodejce/vyvozce nebo jejich zplnomocnény zastupce ¢i zplnomocnény

zastupce Clenského statu prodejce/vyvozce.

0ddil OBCHODNI INFORMACE se vyplni pfedtim, neZ jsou ryby uvedeny

na domdci trh nebo vyvezeny.
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2)

b)  Konkrétni pokyny:

,,UDAJE O DOPRAVE®: piilozte jakykoli piislusny dokument, ktery potvrzuje
dany obchod.

Potvrzeni

Za potvrzeni oddilu OBCHODNI INFORMACE odpovida kromé piipadi, v nichz
jsou tundci obecni oznaceni v souladu s ¢lankem 6 tohoto natfizeni, ¢lensky stat

prodejce/vyvozce.

Poznamka: V ptipadech, kdy se jeden doklad o Glovku tunidka obecného vztahuje na
vice nez jeden domdci obchod nebo vyvoz, potvrdi ¢lensky stat domaciho prodejce
nebo vyvozce kopii ptivodniho dokladu, kterd se pouzije a pfijima jako ptivodni
doklad o tilovku tufidka obecného. Utedni potvrzeni této kopie zarudi, Ze se jednd o
platnou kopii, kterd byla zaevidovana organy doty¢ného ¢lenského statu. Bez
schvaleného ufedniho potvrzeni je jakakoli kopie dokladu o ulovku tunidka obecného

neplatna.

V ptipadech zpétného vyvozu je nutné k dalSimu sledovéani pohybu tlovku pouzit
OSVEDCENI O ZPETNEM VYVOZU (piiloha V), jez se musi vztahovat
k informacim o tlovku uvedenym v ptivodnim dokladu o tlovku tuiidka obecného

prostfednictvim ¢isla ptivodniho dokladu.

PE-CONS 56/1/23 REV 1 15

PRILOHA III

CS



Pokud je tundk obecny uloven ¢lenskym statem nebo smluvni stranou umluvy

za pouziti systému oznacovani, je mrtvy vyvezen do nekteré zemé a zpétné€ vyvezen
do jiné zemé¢, nemusi byt doklad o ulovku tunidka obecného ptilozeny

k OSVEDCENI{ O ZPETNEM VYVOZU potvrzen. OSVEDCEN]{ O ZPETNEM
VYVOZU viak potvrzeno byt musi.

Po dovozu muze byt tuiidk obecny rozdélen na nékolik kust, které 1ze nasledné
vyvézt. Clensky stat nebo smluvni strana imluvy, z nichZ je zpétny vyvoz provadén,
potvrdi, Ze zpétn€ vyvezeny kus je soucasti pivodni ryby, na kterou se vztahuje

doklad o ulovku tunaka obecného.
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PRILOHA IV

Osvédéeni ICCAT o zpétném vyvozu tundka obecného
0ddil 1: Cislo osvédéeni o zpétném vyvozu tuiidka obecného
0ddil 2: Oddil pro zpétny vyvoz
Stat/subjekt/rybolovny subjekt zpétného vyvozu
Misto zpétného vyvozu
0ddil 3: Udaje o dovezeném tuiidkovi obecném
Cista hmotnost (kg)

Cislo dokladu (nebo elektronického dokladu) o ulovku tuiidka obecného a datum (data)

dovozu
Oddil 4: Udaje o tuiidkovi obecném uréeném pro zpétny vyvoz
Cista hmotnost (kg)
Odpovidajici ¢islo dokladu (nebo elektronického dokladu) o tlovku tunaka obecného
Stat urceni

0ddil 6: Utedni potvrzeni
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PRILOHA V

Osvédceni ICCAT o zpétném vyvozu tuiidka obecného

1. CISLO DOKUMENTU OSVEDCENI ICCAT O ZPETNEM VYVOZU TUNAKA OBECNEHO
2. ODDIL O ZPETNEM VYVOZU:
STAT/SUBJEKT/RYBOLOVNY SUBJEKT ZPETNEHO VYVOZU
MISTO ZPETNEHO VYVOZU

3. UDAJE O DOVEZENEM TUNAKOVI OBECNEM
Druh produktu Cista hmotnost Vlajka CPC Datum dovozu C. dokladu BCD
F/FR RD/GG/DR/FL/OT (kg) C.

4. UDAJE O TUNAKOVI OBECNEM URCENEM PRO ZPETNY VYVOZ
Druh produktu Cista hmotnost Odpovidajici €. BCD (&islo dokladu o ulovku tuiidka obecného)
F/FR RD/GG/DR/FL/OT (kg)

F = Cerstvy, FR = zmrazeny, RD = pted zpracovanim, GG = bez Zaber a vykuchany, DR = zpracovany, FL = fil¢, OT = jiny
(popiste druh produktu: )
STAT URCENI:

5. PROHLASENI ZPETNEHO VYVOZCE:

Podle svého nejlepsiho védomi a svédomi potvrzuji, ze vyse uvedené informace jsou uplné, pravdivé a spravné.

Jméno adresa podpis datum

6. UREDNI POTVRZEN{:

Podle svého nejlepsiho védomi a svédomi potvrzuji, ze vyse uvedené informace jsou uplné, pravdivé a spravné.

Jméno a funkce podpis datum ufedni razitko

7. ODDIL PRO DOVOZ
PROHLASENI DOVOZCE
Podle svého nejlepsiho védomi a svédomi potvrzuji, ze vyse uvedené informace jsou Gplné, pravdivé a spravné.
Osvédéeni dovozce
Jméno adresa podpis datum

Kone¢né misto dovozu: mésto stat/provincie smluvni strana tmluvy

POZNAMKA: Tento formulaf se vyplni v jednom z Gfednich jazykt komise ICCAT (angliétina,
francouzstina nebo Spanélstina). VSechny ostatni jazykové verze tohoto formulafe jsou poskytnuty
pouze pro informaci.
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